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2018 » SGCE

En route vers notre 50°

UN ANNIVERSAIRE
A NE PAS MANQUER!

L'e comite du 50¢vous prepare
une année remplie:d’activites :

Un brunch exceptionnel pour le lancement des festivites

Un'hommage a nos membres et a nos fondateurs
l.a publication spéciale de Visages-estriens
Des numéros specifiques de L’Entraide généalogique

7 Latenue du 10¢ Congreés de la Fedération quebécoise
des sociétés de généalogie

" Plusieurs.conférences particulieres au cours de l'année
Lla:Semaine nationale de/la géneéalogie

Et d’autres activités nouvelles ...
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MOT DE LA

En ce début de 2017, deux projets trés stimulants se
finalisent. Lorsque vous recevrez ce présent numéro de
la revue LEntraide généalogique, peut-étre le seront-ils.
Je vous parle en premier de notre site web. Depuis
plusieurs mois, monsieur Paul Desfossés travaille a
le refaire, de concert avec plusieurs bénévoles qui le
soutiennent pour larévisiondu contenu des textes. Nous
avons embauché la firme Quatorze Communications qui
nous conseille et nous guide. Cette entreprise opérera
aussi le transfert des données de l'ancien site vers le
nouveau, le temps venu.

Le conseil d’administration a a cceur d’organiser de
facon systématique la formation a la SGCE. Plusieurs
membres du CA y ont réfléchi et ont proposé des
avenues au responsable du comité Conférences et
Activités de formation, monsieur Michel Goyette. Une
programmation d’ateliers pour les membres et les
non-membres sera donc offerte annuellement a des
colts trés abordables. Certaines formations seront
gratuites. Loffre sera annoncée a l'avance de sorte que
tous sachent ce qui s'en vient et prévoient s'y inscrire.
A Lavenir, la SGCE proposera une rémunération & ses
formateurs et formatrices. Evidemment, ils et elles
auront encore la possibilité d’animer ces activités de
facon bénévole, si désiré.

Dans un autre ordre d'idée, notre assemblée générale
aura lieu le mardi 4 avril prochain, & 19 heures,
a la bibliothéque Eva-Senécal. Je vous y invite
chaleureusement. Comme a lhabitude, le rapport
financier et le rapport d’activités y seront présentés.
Cette année, six postes sont en élection :

Jacques Lebel, Nicole Leblanc, Gilles Samson
solliciteront un deuxiéme mandat.

Lise Leblanc termine son premier mandat et quittera.
Denis Morin (continuera a s'occuper de la saisie des
données) et Bertrand Lapointe (poursuivra en tant
que responsable des Programmes et équipements
informatiques) ont terminé leurs deux mandats et
doivent se retirer.

PRESIDENTE

Sivous étes intéressé-e & présenter votre candidatu-
re, n'hésitez pas a me contacter pour connaitre les
besoins du conseil d’administration, par courriel :
nicoleleblanc100@gmail.com

Je tiens a remercier de tout cceur ceux et celle qui

quittent le conseil d'administration. Ils ont fait un
travail tellement important !

Nicofe S eblanc | presidente

NOUVEAUX MEMBRES

Voici les noms des nouveaux membres qui se sont
joints & nous au cours des derniers mois :

ROUSSEAU André Sherbrooke
MASON-MOISAN Lorraine Bishopton
RAND Trudy Sawyerville
BERNIER Régine Québec
L'ECUYER Nathalie Gatineau
LIRETTE Yvon Ste-Catherine
QUIRION Chantal East Hereford
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LE POSTILLON

4

POSTILLON

"l Vous informe de...

AVIS DE MODIFICATION AUX STATUTS
ET REGLEMENTS DE LA SGCE

Lors de notre prochaine assemblée
générale annuelle, le 4 avril 2017, le
conseil d’administration proposera aux
membres deux modifications aux Statuts et
Réglements.

L'Article 4.02, Cens d’éligibilité, des regle-
ments actuels stipule que Tout membre en
régle depuis au moins six (6) mois sera éligible
comme membre du conseil d’administration
et pourra remplir telles fonctions.

La premiére modification proposée se lit
comme suit : Article 4.02, Cens d’éligibilité :
Tout membre en régle depuis au moins six (6)
mois sera éligible comme membre du conseil
d’administration et pourra remplir telles
fonctions. A 'unanimité du CA, un candidat
pourra présenter sa candidature méme s'il
n'est pas membre depuis six (6) mois.

Leconseilconsidéreque le pland’action2016-
2026 énonce clairement le développement
souhaité pour la SGCE. Le besoin de
nouveaux responsables pour divers secteurs
est évident : responsable du membership,
responsable du bénévolat, responsable des
communications.

La régle actuelle des six mois exige que l'on
doive penser & de nouveaux candidats en
octobre ou avant, alors que U'AGA se tient
en avril suivant. La réalité est toute autre :
nous commencons a y penser juste avant les
Fétes... Etencore, les personnes quirecrutent
ne sont pas nombreuses.

Le conseil considére qu'il peut parfois étre
nécessaire de recruter a l'extérieur de nos
membres; cela peut arriver un, deux ou trois
mois avant 'AGA. De plus, pour répondre
aux besoins du CA, il peut s'avérer difficile,
voire méme impossible de recruter des
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candidats parmi le bassin des membres actuels.
Pourquoi ? La moyenne d’age des membres est élevée,
plusieurs (toujours les mémes) se sont déja impliqués
suffisamment, etc.

Ainsi, le conseil pense que cette modification
aux réglements lui permettra de fonctionner plus
efficacement et d'apporter un meilleur service a nos
membres.

L'Article 4.04, Elections, des réglements actuels dit
que Les membres du conseil d’administration sont
élus pour deux (2) ans. Un administrateur ne peut
remplir plus de deux (2) mandats consécutifs. Afin
d’assurer une rotation équitable d'une année d ['autre,
aux années paires, les membres doivent choisir cing
(5) candidats au poste d’administrateur, et aux années
impaires, les membres doivent en choisir six (6).

La deuxieme modification proposée se lit comme
suit: LArticle 4.04, Elections : Les membres du
conseil d’'administration sont élus pour deux (2)
ans. Un administrateur ne peut remplir plus de deux
(2) mandats consécutifs. A unanimité, le CA peut
accorder un 3¢ mandat de deux (2) ans dans une
situation particuliére. Afin d'assurer une rotation
équitable d’une année a lautre, aux années paires,
les membres doivent choisir cing (5) candidats au
poste d’administrateur, et aux années impaires, les
membres doivent en choisir six (6).

Le conseil d’administration invoque encore une fois
les mémes motifs concernant le recrutement de
candidats. Il s'agit d’assouplir le réglement actuel afin
d’aider a combler les postes d’administrateurs, selon
les besoins du plan d’action adopté, tout en gardant
une nécessaire prudence.

C'ESTAVEC
REGRET QUE...

Nous avons appris le déces
de notre ami, Roger Gaudreau,
membre #309.

Il fut trés engagé dans la
Société : vice-président de
2002 a 2004 et trésorier,
presqu’a plein temps, de 1991
a 2010. Il est décédé le 13
janvier dernier ala suite d'une
longue maladie.

Toutes nos condoléances a la famille.



ACQUISITIONS

ACQUISITIONS ET DONS RECUS A LA BIBLIOTHEQUE
DEPUIS QUELQUES MOIS. Lisette Normand-Rivard | #2002

- LesFilles du Roi au XVlle siécle — Orphelines en France, pionniéres au Canada,
suivi d'un répertoire des Filles du Roi (2e édition BQ 2013), par Yves Landry. #
1-REF-105.3.

- Mariages - Saint-Cyrille de Llslet (1865-1976); mariages et sépultures -
Saint-Eugéne de Llslet (1868-1976), par abbé Armand Proulx. Edition :Bergeron
etFils 1977. # 3-13-017.

- Naissances et baptémes (1905-2002) - Paroisse Saint-David, Noélville, ON,
comté Sudbury. Collection : Porte ouverte sur une paroisse. # 3-152-004.

- BMS (death) of St. Rggis, ON (1784-1830), Roman catholic Mission (early
Jesuit), comté Stermont. Edition : MacDonald research Center. # 3-104-0086.

- Les familles pionniéres de Wendover, ON (1840-1940), comté Prescott, par et
édition de Giséle Delorme. # 3-102-035.

- Nécrologies compilées d'aprés les pages quotidiennes du Journal "Le Droit"
d'Ottawa, par Denis Ouimet. Edition : Centre de généalogie S.C. # 3-106-026.

- Histoire de Saint-Jacques d’Embrun, ON (1841-1910), comté Russell, par
abbés Forget et Auclair. Edition :la Cie d'Imprimerie d’Ottawa. # 4-103-001.1.

- Sainte-Clothilde-de-Horton - 125 ans d'histoire et plus... (1870-1995). #
4-34-026.

- Répertoire des mariages de Sainte-Marie-de-Beauce (1746-2015), par Marcel
Marcoux et Réal Giguére. Edition : Club mariverain de généalogie 2016. # 3-23-
032.4.

- Supplément du dictionnaire des familles de Saint-Didace (1820-1970), par
Gabriel Sarrasin o.m.i. # 3-47-006.1.

- LesCharron d’Amérique du Nord (1665-1993), par Jean Charron 1995. # 2-C-
0472,

- Geénéalogie de la famille Payement/Paiement - Genealogy of Payement Family
(1705-1987), par Susan Payment. # 2-P-115,

- Généalogie de la famille Juneau - Genealogy of Juneau Family (1600-1968),
par L-Paul Landry & Eugene J. Connerton. # 2-J-010.

- Dictionnaire généalogique des descendants de Jean Ouimet et Renée Gagnon,
par Pierre Ouimet 2000. # 2-0-008.

- Dictionnaire généalogique de la famille Racine en Amérique :1) Etienne
Racine, pére; 2) Noél Racine; 3) Francois Racine; 4) Pierre Racine et 5) Etienne
Racine, fils. # 2-R-001.12a001.5.

- Les Quesnel (1488-1983) - Du chateau de France a Amérique, par Albert
Quesnel. #2-Q-003.

- Généalogie de la famille Quévillon. # 2-Q-004.

- Les mariages Prévost-Provost — The Prevosts-Provosts marriages,
par Claude Provost. # 2-P-0571.

- Lesfamilles Proulx - Dictionnaire des mariages, volumes 1 et 3, par
Antonin Proulx 1991, # 2-P-1071 et 107.2.

- LesProulx d’Amérique : 1) Descendants de Jean Prou et Jacquette
Fournier et de Pierre Prou et Marie Gauthier; 2) Descendants de
Jacques Prou et Jeanne Pilon; de Jean Prou et Catherine Pinel et de
Jean Preaux et Marie Fleury, par Antonin Proulx. # 2-P-107.3 et 107.4.

- Ancestors of Exzelia Elizabeth Boudreau and Branch lines of the
Boudreau, Senezague, Senet and Menard Ancestors, par Betty Lou

LE POSTILLON
SUITE

Madden. Edition :Cornhusker Press 1980. # 2-B-164.
- The D'Aoust Family, par Bob D'Aoust. # 2-D-076.

- Dictionnaire généalogique des familles Fiset (1725-1925), 2e
volume, e tome, par Frére Robert-Edmond Gingras. # 2-F-027.

- Généalogie des descendants de Maurice Louis Le Brice de Keroack,
par Francois Kirouac. Edition : Association des familles Kirouacinc. #
2-K-002.2.

- Dictionnaire des mariages Lemieux / Dictionnary of Lemieux
Marriages, volumes 1,2 et 3. Edition :J.0scar Lemieux inc. 1987, # 2-L-
120-120.1 et 120.2.

- Les Leduc issus de la Nouvelle-France - Histoire et généalogie
de nos pionniers / Leduc Family Genealogy. Edition : Association des
familles Leduc inc. 2000. # 2-1-121.

- Marriages — Sacred Heart, Holyoke MA (1881-2000), volume 1 : A-K
etvolume 2 : M-Z. Edition : A-CGS 2009, publication RP 122. # 3-MA-
072 et073.

- Baptisms, Marriages and Burials - Church of the Resurrection,
Nashua NH (1970-2001). Edition : A-CGS 2008, publication RP 111, #
3-NH-103

- Baptisms, Marriages and Burials — St Theressa, Manchester NH
(1934-2003). Edition : A-CGS, publication RP 126. # 3-NH-104.

- Burials - St Joseph, Schenectady NY (1862-20086). Edition : A-CGS,
publication RP 117. # 3-NY-076.1.

- Baptisms - Immaculate Conception, Schenectady NY (1905-2006).
Edition : A-CGS, publication RP 118, # 3-NY-089.

- Marriages and Burials — Immaculate Conception, Schenectady NY
(1905-2005). Edition : A-CGS, publication RP 119. # 3-NY-090.

- Baptisms - StJoseph, Fort Edward NY (1869-2005). Edition : A-CGS,
publication RP 129. # 3-NY-091.

- Marriages and Burials - St Joseph, Fort Edward NY (1869-2005).
Edition : A-CGS, publication RP 128. # 3-NY-092.

- Marriages — Immaculate Heart of Mary, Hudson NY (1844-2004).
Edition : A-CGS, publication RP 134. # 3-NY-093.

- Baptisms — Immaculate Heart of Mary, Hudson NY (1844-2004).
Edition :A-CGS, publication RP 135. # 3-NY-094.

BENEVOLES DEMANDE(E)S
La SGCE est a la recherche
de deux ou trois personnes
pour le comité Activités de
formation/Conférences.

Pour information, contactez
Michel Goyette :
rolmi@videotron.ca
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ARTICLE

Amérindien a la nigogue

JEAN NICOLLET ET LE

RETOUR

DESJESUITES EN HURONIE

AL'ETE 1634

| Jacques Gagnon #1983

Les jésuites reviennent en Huronie en
1634, aprés quatre ans d'absence. Ils
ont d'abord été renvoyés en France par
les fréres Kirke qui occupent la colonie
de l'été 1629 a l'eté 1632, puis ils se
voient refuser par les Hurons eux-mémes
le retour dans leur pays a l'été 1633.
Ils vont enfin réussir a y revenir a 'été
1634, grace a l'intervention de Charles
Du Plessis-Bochart, officier de marine
et commis général de la Compagnie
des Cent-Associés.

Ce retour s'effectue dans des conditions
particuliérement difficiles telles que
décrites dans les Relations de 1634 et de
1635. La premiére description du voyage
nous est faite par le pére Paul Le Jeune
a partir d'une lettre du pére Brébeuf
expédiée du Long-Sault au cours de son

_ % périple. La seconde est de la main méme

du pere Brébeuf et datée du 27 mai 1635

B8 au village huron d'lhonatiria.

Le pére Le Jeune mentionne le départ de
trois prétres et de six hommes, dont Petit
Préet Le Baron'. Le 3aolt 1634,Champlain
rapporte qu'il vient de rencontrer a Trois-
Riviéres «un Truchement Francois pour
la nation Algonquine, venant d'avec les

~ Hurons» qui lui a donné des nouvelles

des innombrables difficultés des péres

. Brébeuf, Daniel et Davost toujours pas

arrivés en Huronie?.

La relation de 1635 du peére Brébeuf
nous donne davantage de détails sur
son odyssée de l'année précédente. Il
mentionne d'abord qu'ils sont dix et non
neuf Francais a s'embarquer pour la
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Huronie et il mentionne les noms ou prénoms des
sept laics concernés : Pierre, le petit Martin, Baron,
Robert Le Cog, Dominique, Jean Nicollet et Frangois
Petit Pré?.

Cependant, un doute a été soulevé quant au
voyage de Jean Nicollet au cours de cet été 1634.
Comme Brébeuf mentionne qu'il l'a accompagné
seulement jusqu'a l'ile-aux-Allumettes, le réputé
historien Marcel Trudel affirme que Nicollet est
ensuite retourné aux Trois-Riviéres et qu'il est ce
truchement rencontré par Champlain début ao(t.

L'argument ne convainc pas. D'abord, Nicollet
n'est plus depuis longtemps interpréte chez les
Algonquins ol il n'a passé que les deux premiéres
années de son séjour dans la colonie (1618-1619 et
1619-1620)“. Ensuite, il faut rappeler qu'aprés son
arrivée a l'lle-aux-Allumettes avec Nicollet, Brébeuf
prend un jour de repos au lac des Népissingues®
; Nicollet a bien pu poursuivre sa route vers le
lac Huron sans l'attendre davantage. Enfin, on
n'a aucune preuve autographe de la présence de
Nicollet & Trois-Riviéres ou & Québec aprés le 3
juillet 1634 et avant le 15 aolt 1635, dates de la
signature de ses deux accords de service avec la
Compagnie des Cent-Associés®.

Mais alors, qu'a fait Nicollet entre juillet 1634 et
ao(t 1635 ? Rien n'interdit - bien au contraire — de
présumer qu'il a entrepris sa fameuse expédition
chez les Ouinipigous du lac Supérieur a l'été 1634 et
qu'il a cabané en Huronie avec les jésuites au cours
de 'hiver 1634-1635 avant de revenir & Québec &
l'été 1635. Comme l'affirmait Marcel Trudel en
2004, «Aussi longtemps qu'on ne découvrira pas de
nouveauxdocuments, les plus habiles dissertations
ne pourront rien ajouter de slr a ce que nous ont
laissé les Relations au sujet du voyage de Nicollet»’.



ARTICLE

EXTRAITS DE LA RELATION
DU PERE BREBEUF (1635)

... un voyage trés facheux non seulement
G raison de sa longueur et de la mauvaise
chére qu'on y fait , mais encore pour les
circuits qu'il faut faire de Kébec jusqu'ici
par les Bissiriniens et la Petite Nation ; je
crois qu'il y en a pour plus de trois cents
lieues (p. 25).

... J'étais déja venu aux Hurons une autre
fois, mais je n'avais point manié 'aviron, ni
porté de fardeaux non plus que les autres
Religieux qui avaient aussi fait le méme
chemin (p. 26).

... Enunmot, il faut se résoudre a beaucoup
de dangers évidents et de grandes fatigues,
qui veut venir ici. J'attribue néanmoins
toutes ces difficultés extraordinaires @ la
maladie de nos Sauvages. Car nous savons
assez combien les maladies altérent les
humeurs et les complexions méme les plus
sociables (p. 27).

Jean de Brébeuf

...J'arrivai aux Hurons le cinquiéme d'Ao(t,
jour de Notre Dame des Neiges, ayant
demeuré trente jours par les chemins, en
continuel travail [...] quoique d'ordinaire
le voyage ne soit que de 20 jours ou
environ (p. 28).

Photos :

Jean Nicollet.https://www.bing.com/images/search?g=jean+nicollet

LCAmerindien, https://www.bing.com/images/search?q=am%c3%a9rindien+nigogue

Jean de Brébeuf, https:/www.bing.com/images/search?q=jean+de+br¥%c3%a9beuf
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" Relations des jésuites, tome1, 1635, p.28. Les Népissingues sont appelés Bissiriniens dans ce texte.

Collection Ayer, Newberry Library. Chicago. 1911, inventaire des biens de Jean Nicollet 6 Québec, 28 novembre 1642, reproduit sur
microfilm de Bibliotheque et Archives nationales du Québec, s.d., cote ZE1, (Image P1000S3D1517_0014JPG dans PISTARD).

" Marcel Trudel, «Jean Nicollet et la fausse découverte du Wisconsins, Mythes et Réalités dans U'histoire du Québec, Montréal, Hurtubise,
vol. I, 2004, p.62. (Un examen attentif de ce chapitre permet de conclure qu'il est antérieur & 'article du méme auteur sur le méme
sujet paru dans la Revue d'histoire de ('Amérique froncaise en septembre 1980, p. 183-196. Mais cela est une autre histaoire).

L'Entraide généalogique | Vol. 40 no.2 | Printemps | 2017 7



8

ARTICLE

UNE SOURCE DE RENSEIGNEMENTS

PEU CONNUE : LES ANNUAIRES DE SHERBROOKE,
OU INCLUANT SHERBROOKE, DEPUIS 1851

[ Jean-Marie Dubois (Université de Sherbrooke) # 1996

La Société d’histoire de Sherbrooke
(SHS) posséede, entre autres, deux
collections d’annuaires qui peuvent
étre d’une grande utilité pour la
recherche généalogique autant que
pour la recherche historique. La
premiére est celle des Sherbrooke
City Directories (ou Annuaires de la
cité de Sherbrooke, depuis 1925), qui
couvre de 1887 a 1983. La deuxiéeme
est celle des annuaires téléphoniques
qui commence en 1896 et qui est
mise a jour régulierement depuis
1953. Ces collections comportent
cependant quelques lacunes, comme

il est possible de le constater dans

les listes qui suivent. D’autres
informations peuvent étre ftirées
de divers annuaires régionaux et
nationaux depuis 1851. Le Centre de
ressources des Cantons-de-l'Est de
Université Bishop’s (CRCE) posseéde
aussi certains annuaires, surtout une
collection d’annuaires téléphoniques
entre 1917 et 1950. L'Université de
Sherbrooke et la Société d’histoire
et du musée de Lennoxville-Ascot
(LAHMS) en possedent aussi
quelques-uns.

ANNUAIRES MUNICIPAUX
DE SHERBROOKE

Linformation dans les annuaires est trés
riche, mais leur utilisation doit étre faite en
gardant un sens critique, car il y a parfois
des erreurs.

Il faut d’abord mentionner que les
personnes répertoriées sont les adultes
(plus de 21 ans), chefs de famille
(habituellement ~des  hommes) ou
célibataires. De plus, linformation publiée
a souvent été colligée l'année précédant la
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‘SHERBRODKE 1Y DIREC

| BUSINESS & MISCEL

BUSINESS

Couverture du premier Sherbrooke
City Directory en 1887-1888

publication, de sorte que des personnes décédées
peuvent encore y étre répertoriées. Parfois,
quand ce sont des hommes, l'adresse peut méme
demeurer a leur nom plusieurs années apreés leur
décés, jusqu’'a ce que leur nom soit précédé de
« Mrs », signifiant que c’est leur veuve qui demeure
a cette adresse.

La liste alphabétique (parfois la liste d’adresses
aussi) inclut habituellement loccupation (métier
ou profession) ou le statut (veuve, retraité,
étudiant) et parfois le lieu de travail des personnes.
Loccupation et le lieu de travail sont habituellement
mentionnés avec une abréviation ou des initiales,
dont on trouve, sauf exception, la correspondance
dans une liste au début de la liste alphabétique
(ex. P. M. pour Paton Mills ou E. T. B. pour Eastern
Townships Bank). Il arrive parfois que cette liste
ne soit pas présente : il faut alors se référer a



SHERBROOKE

CITY DIRECTORY S

FOR 1900-01,

MISCELLANEOUS DIRECTORY,

CONTAINING A

e i

CLASSIFIED BUSINESS DIREGTORY

FOR

AN ALPHABETICAL

DIRECTORY OF THE GITIZENS

—AND A—

DIRECTORY OF LENNOXVILLE.

PRICE,

PUBLISHED BY J. P. ROYER.

L. A. BELANGER, PRINTER.

B

- S1.50.

SHERBROOKE :

Couverture du Sherbrooke City Directory 1900-1901

ALPHABETICAL DIRECTORY

OF THE

CITY OF SHERBROOKE

1887-88.

ADVERTISERS AND SUBSCRIBERS,

A STREHEEIRECE®RSE

N. B.—Tor abbreviations see head of Street Directory.

A

Adams James, laborer, 104 King
AD%D(;CE'II]‘]EE:’S LIBRARY, at Court House,
ALBION HOTEL, C. L. McDougall, proprietor,
ton, corner King i{e‘.e%:tdvgrtégie%:&h
(e . 2. M., boarids
Alexander A., super. S

Allard Jean-Baptiste, v 18 Goodhue

Allard Fréderie, painter,

Allard R., laborer, r 61 Goodhue

e wer, 55 Market
Allaire Joseph, laborer, smaker, abvove

Allaire Miss E. L. D., dre

b % 55
Allaire, Honoreé, labore rz’;ho rer, 85 Market

Allaire Herménégilde, 1
Allen Robert, gardener,
Ambmise-(l‘:?orge. labor!
Ambroise Mrs.,
AMERICAN EXP. GO,
AMBERICAN HOUSE, J.
Amunsement Hall, A,
Amyob J. A, bar-tender,

: rge, widow,
Andﬂl‘ﬂ?n Mrs. George, .‘.. g

i widow,

5!

Marlet

39 Court

agno

13

er, 42 Riverside

46 %iverside
(. H. I'oss, agen ¢
) d, proprietor, 14 King
R e gl B_al;f‘edarg

11

Eaactory

manager,

15 Montreal

Bank st

Exemple de page de la liste alphabétique de 1887-1888

184 Welling-

60 Peel

t, 22 Gommercial

r

38

QUEBECG ST. (not opened).

From Prospect St. to Liverpool.

une année antérieure ou postérieure.
Pour les commercants et industriels

surtout, il arrive

que les annuaires

mentionnent & la fois ladresse de

travail et 'adresse

de résidence, méme

lendroit de leur chalet ! Dans le cas
de la liste d'adresses, le repérage de
ladresse sur la rue est facilité par la
mention que adresse se situe entre

telle ou telle rue.

Il faut toujours vérifier simultanément
les listes alphabétiques et d’adresses,
car il arrive qu'une personne soit

présente dans [u

ne et soit oubliée

dans l'autre. Si on ne retrouve plus une

personne dans la

liste alphabétique,

il se peut que ce soit tout simplement
un oubli et qu'elle réapparaisse a la
méme adresse un ou deux ans plus
tard. Il arrive aussi que les prénoms
soient mal indiqués ou qu'il y ait des

erreurs dans les

années, la liste
complétée par un
lannuaire

(1890-1891,

initiales. Certaines
alphabétique est
ajout ailleurs dans
1898-1899,

1900-1901, 1906-1907). Curieusement,
a partir de l'annuaire de 1925-1926,
les rues comportant des particules de
liaison (de, de la, des, du) se retrouvent

GLASGOW AND LONDON INS. CO.

John Witlie, carpenter.
Jas. G. MeLellan, carter,
R. Knight, gentleman,

QUEEN ST.

From Prospect to Laverpool.

2 Hon. ¥.T, Brooks, JS.C.,
Tes.
Er. Brooks, mail clerlt.
N. Brooks, eagineer.
b Mrs. J. Hallowell, widow.
M, Hallowell, bank clerl.
9 G. Lucke, of Lucke &
Mitchell, res.
12 I Hubbard, school insp.
16 J.E.Cameron, millswright.

Herve Dominion St. intersesis.

18 L. B. Lawford, B. A. L.
Co. offices.

20 J. R. MeBain, res,

206 Jas. Ross, contractor.

Here Moore St. ends.

29 J. Hetringlon, ace. ET.B.

30 A. 8 Hurd, of Camirand,
Hurd & Fraser, res.

34 Young Men's Academy.

Here Hontreal St ends,

41 R.N. Walley, gentleman.
43 8, Lebourveau,bookkeep.

Here Portland Av. intersects. |
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Portland Sq.

44 Catholie school.
45 J.8hort,Dy, prothonotary
46 G. I. Bradford, plasterer.
D.Williamson, P, M. emp.
50 John Guuning, plasterer.
Mrs. W. Farker, widow.
34 Chs, Dunkin, laborer,
John Dunkin, cutter,
_dJas. Dunkin, printer.
John Mills, laborer,
55 Chs. Bryant, teamster.
‘Wm. Bryant, carpenter.
57 John Martin, plainer,
ALLL Martin, P, M. emp,
61 Benj. Hellott,  «
Wm. Hellott, S
67 Jas. Gatchpole, desiener,
Geo. Catchpole,machinist
69 M Thornton, old gent.
Ghs.Thornton, P, M, emp.
Here Water St, intersects.
E? 'szahluns, Tes.,
i nd. Sangsler. sup.
and nger Co., ll"es.GaS
i ‘Wm, Sangster, machinist.
73 Frank 'I‘hibudenu,joiner
77 John Baxter, P. M., emp ;
Ars, Geo. Simpson, wid,
A. Simpson, P. 1.81,:1[)_
Jus, Simpson, ciarpenta,
70 Mrs. W, Exley, widow,
Wm, Exley, michinjst,
& %‘am. I.z&nd, Pl.)MMamp.
anr aya, P. M.,
e
it. Villeneuve, 1
14\‘1. E(ﬁxle, carbér.ahorer'
Muvs. B, Leavitt, wi
J. Parsloe, P. M. g%:v'
I'red, Parsloe, #
C, L. Page, laborer.

Exemple de page de |a liste d'adresses en 1887-1888

ARTICLE

9



ARTICLE

10

Couverture de
lannuaire de
1942-1943

dans les D ! Parfois aussi, dans la liste
d’adresses, des rues sont mal placées. Par
exemple en 1906-1907, les rues Brooks,
Elm et Maple se trouvent entre les rues
Victoria et Water, et les rues Frontenac et
St-Thomas aprés la rue Winter ! Souvent,
les rues qui commencent par « Saint » ou
« Sainte » se retrouvent a « St ». Dong, si
on ne retrouve pas une rue dans lordre
alphabétique normal, il faut vérifier dans
la liste des rues si elle est répertoriée,
puis chercher ot elle se trouve dans
toute la liste d’adresses. Il y a parfois
des erreurs de numéros de porte, qu’il
suffit de corriger en examinant plusieurs
annuaires consécutifs. Il est finalement
recommandé de vérifier l'information avec
les annuaires téléphoniques, mais sachant
cependant, qu'a l'époque des annuaires
municipaux, tous les ménages n‘avaient
pas le téléphone.

En passant des annuaires de 1917-1918
a ceux de 1925-1926 et de 1951 a ceux
de 1953-1954, il faut préter attention & la
correspondance des adresses, car toutes
les adresses de la ville ont été modifiées
en 1919-1920 et 1952. Par exemple, le
18 de la rue du Québec en 1916-1917 est
devenu le 161 en 1925-1926 a 1951, puis
le 1091 de la rue du Dominion a partir
de 1953-1954, annuaire dans lequel
on trouve la correspondance avec les

Annuaire
de la
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adresses antérieures. Pour Sherbrooke, on peut
trouver les correspondances de numéros de porte
sur les plans des documents suivants & la SHS
et aussi a la bibliothéque du Frére-Théode de
I'Université de Sherbrooke : Insurance plan of the
City of Sherbrooke, Quebec (Underwriters’ Survey
Bureau, 1953, 78 planches) et Insurance plan of
the Town of Lennoxville, Quebec (Underwriters’
Survey Bureau, 1953, 13 planches). On peut aussi
le faire en comparant le plan de 1953 avec le
précédent de 1917 aussi disponible a la SHS
et & Université de Sherbrooke ainsi que dans
la collection numérique de Bibliothéque et
archives nationales du Québec : Insurance plan of
Sherbrooke, Que.Chas.E.Goad, Montréal et Toronto,

33 E)lanches. (http:#/services.bang.qc.ca/sdx/cep/search_notice.
xsp?dorfO=xtgpleintexte_fr_FR&dbrvO=sherbrooke&sBtn=Lancer&glan
g=fr-FR&db=notice&dbrn=1&sortfield=date_publication&order=ascen
dant&col="*).

De 1887-1888 a 1943-1944, les annuaires
comportent également des listes thématiques,
qui varient parfois, mais qui répertorient
habituellement :

- les élus municipaux et responsables
des services municipaux ;

- les responsables des services gouvernementaux
(poste, justice, milice, etc.) ;

- les curés ou pasteurs des paroisses et parfois
des responsables de divers services religieux ;

- les directeurs et professeurs des écoles ;

- les dirigeants ou les membres du conseil
d’administration des principaux organismes
sociaux, clubs, associations et
syndicats ;

- les gérants ou directeurs et dirigeants
des grandes entreprises et industries ;

- les répertoires thématiques
d’entreprises ou de services
mentionnant les propriétaires ou
gérants;

- des publicités diverses ol sont
fréquemment indiqués les propriétaires
ou gérants d’entreprises.

Le CRCE posséde aussi un exemplaire des annuaires
de 1890-1891 et 1908-1909, mais surtout une
photocopie de celui de 1888-1889 qui n'est pas
disponible a la SHS.



ANNEE

CONTENU ET DESCRIPTION

ANNEE

ARTICLE

CONTENU ET DESCRIPTION

Listes alphabétique et par adresse : listes thématiques ;

1887-1888 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématigues
i Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
B 1888-1889 (2u CRCE)
1890-1891 Listes alphabétique (+ annexe p. 55) et par adresse,
incluant Lennoxville ; listes thamatiques
1892-1893 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
1894-1895 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
1896-1897 Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
- listes thématiques
1898-1899 Listes alphabétique (+ annexe p. 96a) et par adresse,
o incluant Lennoxville ; listes thématiques
1900-1901 Listes alphabétique (+ annexe p. 248) et par adresse,
incluant Lennoxville ; listes théematiques
1 Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
1902-1903 listes thematiques
g Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
19041906 listes thematiques
1906-1907 Listes alphabétique (+ annexe p. 136) et par adresse,
incluant Lennoxville ; listes thématiques
g Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville :
18051900 listes thématiques )
1910-1911 Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville
listes thématiques
1911-1912 Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville :
listes thématiques i
B Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
19121913 listes thématiques o
1913-1914 Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
listes thématiques -
K Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
T914-1315 listes thématiques
Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville
1916-1917 et poste rurale (cantons d'Ascot et de Brompton, Ascot
Corner, Lennoxville, Rock Forest, Saint-Elie-d'Orford) ; listes
thématicues
Listes alphabétique et par adresse (nouvelles adresses),
1917-1918 incluant Lennoxville et la poste rurale (cantons d'Ascot, de
Brompton et de Stoke, Ascot Corner, Lennoxville, Rock Forest,
Saint-Elie-d'Orford) ; listes thématiques
Lacune
. Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville :
1825-1926 listes thématiques
1927-1928 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
1928-1929 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville et
1931-1932 la poste rurale (cantons d'Ascot, de Brompton et de Stoke,
Capelton, Lennoxville, Rock Forest, Saint-Elie-d'Orford) ; listes
thématiques
Listes alphabétigue et par adresse, incluant Lennoxville
1922-1933 et la poste rurale (cantons d'Ascot, d'Orford et de Stoke,
Bromptonville, Capelton, Lennoxville, Rock Forest, Saint-Elie-
d'Orford) ; listes thématiques
Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville
et Collirsville (maintenant Sherbrooke), ainsi que la postz
1933-1934 rurale (cantons d'Ascot et de Stoke, Bromptonville, Capelton,
Lennoxville, Rock Forest, Saint-Elie-d'Orford; ;
N listes thématiques
1934-19356 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
Lacune
1938-1939 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
1939-1940 Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques
. Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques ;
1940-1941 poste rurale (cantons d'Ascot, de Brompton et de Stoke,
- Saint-Elie-d'Orford) ) o
Listes alphabétique et par adresse ; listes thématiques ;
1941-1942 poste rurale (cantons d'Ascot, de Brompton et de Stoke,

Saint-Elie-d'Orford)

1942-1943 poste rurale (cantons d'Ascot, de Brompton et de Stoke,
Saint-Elie-d'Orford)
Listes alphabétique et par adresse ; listes thématigues ;
1943-1844 | poste rurale (cantons d’Ascot, de Brompton et de Stoke,
Saint-Elie-d'Orford)
Lacune
Liste alphabétique seulement et poste rurale (cantons
1949 d'Ascot. de Brompton et de Stoke, Rock Forest, Saint-Elie-
d'Orford) -
1950 Listes alphabétique et par adresse
1951 Listes alphabétique et par adresse
Listes alphabétique et par adresse (nouvelles adresses
1653-1954 et plusieurs changements de noms de rues depuis 1952)
avec index de correspondance des anciennes et nouvelles
adresses
1954-1955 Listes alphabétique et par adresse
1955-1856 Listes alphabétique et par adresse
it | Listes alphabétigue et par adresse, incluant Lennoxville et
1956-1957 |
| lesroutes rurales
Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
1958-1959 liste des numéros de téléphone LO (Lorraine) par ordre de
numéro et personne correspondante
1959-1960 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
) téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1960-1961 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1962 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
1963 téléphone (LO changé pour 562 a 569) par ordre de numéro
et personne correspondante
1964 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1965 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1966 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1967 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
Listes alphabétique et par adresse, incluant Lennoxville ;
1968 liste des numéros de téléphone par ordre de numéro et
personne correspondante
1969 | Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1970-1971 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1971-1672 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1972-1973 Listes alphabétique et par adresse ; liste des numéros de
téléphone par ordre de numéro et personne correspondante
1973-1974 Listes alphabétique et par adresse
- Listes alphabétique et par adresse : annuaire séparé pour
19741975 Lennoxville et Fleurimont
Listes alphabétigue et par adresse ; annuaire séparé pour
1975-1976 Fleurimont, Rock Forest et le canton d'Ascot ; liste des
numéros de téléphone par ordre de numéro et personne
correspondante
Listes alphabétigue et par adresse ; annuaire séparé pour
1977 Fleurimont, Rock Forest, canton d'Ascot, Lennoxville et
Saint-Elie-d’Orford ; liste des numéros de téléphone par
- ordre de numéro et personne correspondante
1978 Liste des numéros de téléphone par ordre de numéro et
personne carrespondante avec son occupation
1978-1979 Liste alphabétique avec occupation et numéro de téléphone
1979 Liste par adresse
1983-1984 Liste alphabétique avec occupation et liste des numéros de

téléphone a partir des adresses
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ARTICLE

ANNUAIRES REGIONAUX
ET NATIONAUX

A la SHS, la collection d'annuaires
de Sherbrooke est complétée par les
documents suivants,surlesrayons de cette
collection. Mais, dans ces documents, sauf
les deux derniers, ne sont habituellement
consignés que des professionnels, des
commercants et des industriels :

- 1864 : liste des citoyens de
Sherbrooke, retranscritedu Lovell’s
Directory of Compton County for
the year 1864 et reproduite dans
le Sherbrooke Daily Record du 31
juillet 1937 (photocopie dans un
cartable) :

Page de titre du

The Eastern Townships
Gazetter and General

12

Business Directory
de 1867
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1867 : The Eastern Townships Gazetteer
and General Business Directory for 1867
dans lequel on trouve Sherbrooke (p. 68-69),
Brompton Falls (p. 57) et Lennoxville (p. 62-
63) : le document est aussi disponible au
CRCE;

1898 : Lovell’s Business, Professional and
Farmers’ Directory of Eastern Townships
for 1898, dans lequel on trouve Sherbrooke
(p. 210-225), Brompton Falls (p. 151) et
Lennoxville (p. 193-194) ainsi que la liste
des fermiers des cantons d’Ascot, de
Brompton et d'Orford avec leur numéro
de lot, de rang et de municipalité (p. 390-
391 et 428-435) : le document est aussi
disponible a la bibliothéque Roger-Maltais
de Université de Sherbrooke et au CRCE ;

1917 :Rioux’s Gazetter and Agricultural and
Commercial Directory (Eastern Townships)
for 1917, dans lequel on trouve Sherbrooke,
incluant les municipalités environnantes
(p.273-282) ;

1956 et 1958 : Marcotte’s Sherbrooke
City Directories, dans lequel on trouve
une liste alphabétique des personnes,
incluant le prénom des épouses, le nom
des enfants (probablement majeurs)
ainsi que loccupation, en plus d'une liste
des adresses par nom de rue ; il y a aussi
une liste thématique des entreprises et
professionnels ; les annuaires incluent
Lennoxville.

Il faut aussi savoir que d'autres documents
semblables, plusieurs antérieurs aux annuaires
municipaux, sont gardés dans une autre section des
archives de la SHS, soit dans la collection Hayes :

1851 : The Canada Directory for 1851,
publié par John Lovell en novembre et dans
lequel on trouve Sherbrooke (p. 353-354) et
Lennoxville (p. 134-135) ;

1857 : The Canada Directory for 1857-58,
publié par John Lovell en novembre et dans
lequel on trouve Sherbrooke (p. 648-649) et
Lennoxville (p. 260) ;

1871 : Lovell’s Canadian Dominion Directory
for 1871 containing names of professional
and business men, and other inhabitants in
thecities, towns andvillages, throughout the
provinces of Ontario, Quebec, Nova Scotia,
New Brunswick, Newfoundland, and Prince
Edward Island, publié en janvier et dans
lequel on trouve une liste alphabétique
des citoyens de Sherbrooke, avec leur
occupation et adresse (p. 1366-1371), une



liste pour Brompton Falls (p. 949-950) et
une liste avec occupation pour Lennoxville
(p. 1022-1023) ; il est aussi disponible en
micro-document a la bibliothéque Roger-
Maltais de ['Université de Sherbrooke.

- 1875 : The Eastern Townships Gazetteer
and General Business Directory for 1875-
1876 . dans lequel on trouve Sherbrooke
(p. 188-204), Brompton Falls (p. 73),
Lennoxville (p. 123-124), Milby (p. 135)
et Rock Forest (p. 150) ; dans le cas de
Sherbrooke, il y a les adresses ainsi que
des informations semblables & celles des
annuaires municipaux qui seront publiés
entre 1887 et 1943 ; ce document est aussi
disponible au CRCE ;

- 1881 : The Eastern Townships Directory for
1882, mais publié en 1881 et dans lequel on
trouve Sherbrooke (p.89-115) et Lennoxville
(p. 45-49);

- 1888 : The Eastern Townships Business
& Farmers Directory for 1888-1889, dans
lequel on trouve Brompton Falls (p. 167) et
Sherbrooke (p. 119-135, listes alphabétique
et par occupation), comprenant East
Sherbrooke, Lennoxville et une liste des
fermiers des cantons d’Ascot et d'Orford ;

- 1890 : Dominion Business Directory 1890,
dans lequel on ne trouve, entre autres, que
quelques entreprises ou commercants
de Brompton Falls (p. 2334), Huntingville
(p. 2346), Lennoxville (p. 2350), Milby (p.
2353), Rock Forest (p. 2443) et Sherbrooke
(p. 2459) ;

- 1896 : Lovell's Business and Professional
Directory of Cities and Towns for 1896-1897,
dans lequel on trouve Sherbrooke (p. 998-
1003) et Lennoxville (p. 523) ;

Encomplémentde ces collections,ala bibliothéque
Roger-Maltais de Université de Sherbrooke, on
peut consulter les documents suivants :

- 1876 : Lovell’s Directory of Sherbrooke,
Coaticook, Richmond, Lennoxville, and
Melbourne, publié en septembre et dans
lequel on trouve l'adresse et l'occupation
des personnes pour Sherbrooke (p. 123-
175) et Lennoxville (p. 233-243) ainsi
qu'une liste thématique des métiers et
professions pour Sherbrooke (p. 281-289
et Lennoxville (p. 295-296) ; seulement en
micro-document ;

- 1890 : Lovell's Business and Professional
Directory of the Province of Quebec for

ARTICLE

1890-91, publié en mai et dans lequel on
trouve Sherbrooke (p. 585-593), Lennoxville
(p. 196-197) et Glen Iver (bureau de poste
de Saint-Elie-d’Orford) (p. 153) ; seulement
en micro-document.

Aussi, au CRCE, on peut consulter The Eastern
Townships Business and Farmers’ Directory 1892,
dans lequel on trouve les cantons de Brompton (p.
240-241), de Stoke (p. 255-257), d’Ascot (p. 302-
307) et d’Orford (p. p. 307-310) ainsi que Brompton
Falls (p. 373-374), Glen Iver (p. 411), Lennoxville (p.
432-434), Milby (p. 444), Sherbrooke (p. 503-542) et
Suffield (p. 551).

Finalement, sur le portail de Bibliothéque et
archives nationales du Québec (http:/bibnum2.
bang.qc.ca/bna/lovell/) , on peut également
consulter les documents suivants :

- 1906 Lovell’s Sherbrooke Business
Directory containing the names, business
and address of every firm or person doing
business in Sherbrooke, dans lequel il faut
chercher les personnes dans une liste
thématique (p. 583-634) ;

- 1910 Lovell’'s Sherbrooke Business
Directory containing the names, business
and address of every firm or person doing
business in Sherbrooke, dans lequel
les personnes ou les entreprises sont
répertoriées par ordre alphabétique (p.
801-814);

- 1915 : Lovell’s Business, Professional &
Classified Trade Directory of the Province
of Quebec, dans lequel, pour Sherbrooke,
il faut chercher les personnes dans une
liste thématique qui comprend toutes les
municipalités du Québec sauf Montréal et
Québec.

ANNUAIRES TELEPHONIQUES

A la SHS, la collection d’annuaires téléphoniques
de Bell Telephone Company of Canada pour la
région de Sherbrooke est sporadique au début :
mars 1896, juin 1906, 1909, janvier 1931, aolt 1939,
juin 1944 et avril 1949. Elle est cependant compléte
depuis 1953, car il ne manque que 'année 1975.

Dans lannuaire de 1896 (Eastern Townships
District), Sherbrooke couvre aussi Brompton Falls,
canton d’Ascot, Capelton, Eustis, Huntingville,
Lennoxville et Titus Station (maintenant Val-Joli).

Dans celuide 1906 (District of Quebec), Sherbrooke
couvre aussi Bromptonville, canton d’Ascot,
Capelton, Eustis, Lennoxville, Little Lake (devenu
Deauwlle) Rock Forest et Saint-Elie-d'Orford (p.
225-240).
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41896 pans celui de 1909 (District of Quebec),
Sherbrooke couvre aussi Bromptonville,
canton  d'Ascot, Capelton, Eustis,
Lennoxville, Little Lake (devenu Deauville),
Rock Forest, Saint-Elie-d'Orford et

Waterville (p. 271-290).

Dans celui de 19711, pour tout le
Québec, Sherbrooke (p. 269-287) couvre
aussi Bromptonville, cantons d'Ascot et
d’Orford, Capelton, East Angus, Eustis,
Lennoxville, Rock Forest, Saint-Elie-d'Orford
et Waterville. Outre 'adresse des abonnés,
ony trouve souvent leur occupation.

Celuide 1936 couvre les Cantons-de-I'Est,
dont Sherbrooke (p. 5-37), Bromptonville
(p. 39, mais sans adresses) et Lennoxville
(p. 53-56).
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Les annuaires de 1931, 1944 et 1949 ressemblent
aux annuaires plus récents produits depuis 1953.

LAHMS en posséde deux autres : décembre 1971
(listealphabétique et paradresse avec liste séparée
pour Lennoxville) et aolt 1936 (liste alphabétique
et par adresse).

Enfin,

le CRCE posséde plusieurs annuaires

téléphoniques intéressants :

1917 : Official Telephone Directory Quebec,
publié en juillet et dans lequel on trouve
adresse et occupation des personnes
pour Sherbrooke (p. 132-142), incluant
Bromptonville, canton d'Orford, Capelton,
Lennoxville, Milby Stoke et Suffield ;

1922 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en juillet et dans lequel
on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, incluant partie
de Bromptonville, Little Lake, Rock Forest et
Saint-Elie-d’Orford (p. 9-28), Bromptonville
(p. 30-31), Lennoxville incluant Eustis (p.
50-52) et Stoke (p. 72-73) ;

1923 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en juillet et dans lequel
on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p.9-31),
Bromptonville (p. 33-34), Lennoxville (p. 54-
57) et Stoke (p. 80-81) ;

1925 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en juin et dans lequel
on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p. 4-29,
mais plusieurs pages détériorées dans les
A, B, C, E et G), Bromptonville (p. 32-34,
mais seules les pages de A a G ne sont pas
détériorées), Lennoxville incluant Eustis (p.
52-55) et Stoke (p. 78-79) ;

1926 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en aolt et dans lequel
on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p. 7-32),
Bromptonville (p. 34-35) et Lennoxville
incluant Eustis (p. 54-57) ;

1929 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en juillet et dans lequel
on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p. 12-
13 et 16-35 plusieurs pages de A & J sont
détériorées ou illisibles), Bromptonville (p.
38) et Lennoxville incluant Eustis (p. 55-59) ;



1931 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en janvier et dans
lequel on trouve une liste alphabétique
des personnes pour Sherbrooke, Little
Lake, Rock Forest et Saint-Elie- d'Orford
(p. 5-36 plusieurs pages sont détériorées
ou illisibles de B a D, JaKetNaR),
Bromptonville (p. 39) et Lennoxville incluant
Eustis (p. 56-59) ;

19372 : Official Telephone Directory Eastern
Townships, publié en octobre et dans
lequel on trouve une liste alphabétique
des personnes pour Sherbrooke, Little
Lake, Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p.
5- 33) Bromptonville (p. 35) et Lennoxville
incluant Eustis (p. 51-54) ;

1934 : Annuaire du Telephone Directory
(Coaticook, Magog, Richmond, Rock Island,
Sherbrooke,  Thetford  Mines), publié
en juillet et dans lequel on trouve une
liste alphabétique des personnes pour
Sherbrooke, Little Lake, Rock Forest et Saint-
Elie-d'Orford (p. 7-33), Bromptonville (p. 35-
36) et Lennoxville incluant Eustis (p. 49-52) ;

1936 : Annuaire du Telephone Directory
(Coatfcook Magog, Richmond, Rock Island,
Sherbrooke, Thetford Mines), publié en ao(it et
dans lequel on trouve une liste alphabétique
des personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p. 5-37),
Bromptonville (p. 39) et Lennoxville incluant
Eustis (p. 53-5653;

1937 : Annuaire du Telephone Directory
(Coatfcook Magog, Richmond, Rock Island,
Sherbrooke, Thetford Mines), publié en JUlllet
etdanslequelontrouveunelistealphabétique
des personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford (p. 5- 42)
Bromptonville (p. 45) et Lennoxville incluant
Eustis (p.61-64) ;

1938 : The Bell Telephone Company of
Canada, Sherbrooke, publié en ao(t et dans
lequel on trouve une liste alphabétique des
personnes pour Sherbrooke, Little Lake,
Rock Forest et Saint-Elie-d’ Orford (p. 6-44),
Bromptonville (p. 47-48) et Lennoxville
incluant Eustis (p. 64-68) ;

19471 . The Bell Telephone Company of
Canada, Sherbrooke, publié en aoit et dans
lequel on trouve une liste alphabétique
des personnes pour Sherbrooke, Little
Lake Magog, Rock Forest et Saint-Elie-
d’Orford (p. 6-52), Bromptonville (p. 56) et
Lennoxville incluant Eustis (p. 74-78) ;

- 1950 : The Bell Telephone Company of
Canada, Sherbrooke et environs, publié
en aol(t et dans lequel on trouve une
liste alphabétique des personnes pour
Sherbrooke, incluant Rock Forest, Saint-
Elie-d’ Orford Bromptonville et Lennoxville
(p. 6-57).

On avu que les annuaires téléphoniques pouvaient
servir a vérifier ou & compléter les informations
des annuaires municipaux. lls peuvent aussi
servir a poursuivre la recherche de la présence de
personnes pour les années plus récentes que les
années 1970, cependant il n'est plus possible de
trouver les personnes a partir de leur adresse ni de
trouver leur occupation.

Si des membres de la SGCE possédent des
annuaires qui ne sont pas mentionnés dans le
présent article, il serait pertinent d’en faire don a
la SHS ou au CRCE.

erci a Hélene Liard, historienne
qui a une longue expérience de
uaires, pour ses corrections

s au contenu de cet article,
entre autres découvrir de

ajc
puisqu’
nouvelles sources de renseignements.
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- *._pouvons mentionner le casid’Emilie”
 Fortin et.de- Pierre-Nolasque: (Jack)

EMILIE FORT

N ET PIERRE-

NOLASQUE (JACK) TREMBLAY,
DU LAC-SAINT-JEAN AU YUKON

U Denis Beaulieu #3513

blay, ‘deux Canadiens francais,
naires 'du Lac-Saint-Jean. Voici

leur histoire -telle que 'a racontée

madame Tremblay et que:le Pere
Marcel Bobilier o.m.i.;:missionnaire a

‘Dawson, l'a décrite'dans son livre Une .

-Pionniére du Yukon, publié en 1948

-a Chicoutimi.

Acte de baptéme
d'Emilie Fortin

le 7 janvier 1872,
paroisse Notre-Dame
d'Hébertville, 1872.%

.-parlaSociété historique duSaguenay,

QUI ETAIT EMILIE FORTIN?

Emilie Fortin était la fille de Cléophas Fortin
etd’Emilienne Tremblay. Cléophas estné et
futbaptisé le 19juillet 1841 a Saint-Urbain,
dans Charlevoix. Le 8 mai 1865, en l'église
de Saint-Francois-Xavier & Chicoutimi, il
épousa Emilienne Tremblay, fille de Jean
Tremblay et de Josette Dufour. Emilienne
Tremblay en était a son deuxieme mariage

o TR Pl - Wy e E

Emilie’

puisque le 17 avril 1860, en cette méme église de
Chicoutimi, elle avait épousé Guillaume Gauthier,
lequel est décédé le 10 novembre 1861; il était ageé
d’environ 24 ans.

Dans son livre Une Pionniére du Yukon, le Pére
Bobilier écrit : Madame Emilie Tremblay naquit le
4 janvier 1872 & Saint-Joseph-d’Alma, Lac-Saint-
Jean, Province de Québec.' Par la suite, toute la
littérature au sujet de madame Tremblay, Emilie
Fortin, a répété la méme information. Toutefois,
en vérifiant les registres paroissiaux de la région,
nous retrouvons lacte de baptéme d’Emilie Fortin
a la paroisse Notre-Dame d’Hébertville, en date du
7 janvier 1872. Lacte mentionne qu’Emilie est née
« lavant-veille », soit le 5 janvier.

Ainsi, Emilie Fortin est née le 5 janvier 1872 a
Hébertville, au Lac-Saint-Jean, et fut baptisée le 7
janvier a 'église de Notre-Dame.

Six mois aprés la naissance d’Emilie, la famille
Fortin déménagea a Chicoutimi, ol sa mere devint
institutrice. Deux ans plus tard, les Fortin quitterent
le Lac-Saint-Jean pour aller s'installer a Québec
ou ils demeurérent une dizaine d'années. Emilie
fit son école primaire au couvent des Sceurs de la
Congrégation de Saint-Roch. En 1887, la famille
Fortin émigra aux Etats-Unis et s’établit & Cohoes,
dans 'Etat de New York. C'est la qu’a 'été de 1893,
Emilie, alors 4gée de 21 ans, fit la connaissance de
Pierre-Nolasque Tremblay. Les fréquentations ne
furent pas de longue durée, puisque le 11 décembre
1893, Monseigneur Louis-Marcel Dugas mariait
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en léglise Saint-Joseph de Cohoes, Pierre-Nolasque
Tremblay et Emilie Fortin. Dans les registres de la
paroisse Saint-Joseph de Cohoes, nous retrouvons bien
leur date de mariage. Pierre-Nolasque était 4gé de 33
ans et Emilie, de 21 ans.

QUI ETAIT PIERRE-NOLASQUE TREMBLAY
Pierre- Nolasque Tremblay était le fils de Philibert
Tremblay et d’Eléonore (Léonarde) Potvin qui s'étaient
mariés le 5a0lt 18504 Les Eboulements, dans Charlevoix.
Comme l'indique leur acte de mariage, Ph|l|bertTremblay
était « veuf » et Eléonore Potvin « veuve ». En effet,
Philibert Tremblay avait épousé Marie Gauthier le 12
Janwer 1841 a Les Eboulements; cette derniére décédale
24 ao0t 1849 et fut inhumée au méme endroit le 26 aodt.
De son c6té, Eléonore Potvin avait épousé Wenceslas
Leuret Rochefort le 9 février 1847 & Baie-Saint-Paul et
un garcon, Xavier, était né de ce mariage, le 16 novembre
1847 a Les Eboulements. Par la suite, Wenceslas décéda.

Pierre-Nolasque Tremblay fut baptisé le 31 janvier 1860 a
'église de Saint-Francois-Xavier a Chicoutimi. U'acte de
baptéme ne nous dit pas quand Pierre est né. Toutefois,
Uinscription sur son monument funéraire indique qu'il
est né le 30 janvier 1860. A remarquer aussi que l'acte
de baptéme ne mentionne que le prénom de « Pierre »,
on n'y voit pas le prénom de « Nolasque ». De plus, l'acte
nous dit que la famille Tremblay vivait dans la paroisse
de Saint-Anne de Chicoutimi-Nord.

Selon le Pére Bobilier, Pierre-Nolasque n'aimait pas la
terre, alors il quitta Chicoutimi a I'age de 21 ans, soit
en 1881. En 1886, il arriva au Yukon ou il semble que
la fortune lui sourit, car il fut 'un des quatre premiers
mineurs du Yukon a trouver 10,000 piastres sur le ruisseau
aurifére de Miller, affluent de la riviére Sixtymile?.

A I'été de 1893, apres sept ans de durs travaux qui lui
rapportéerent une petite fortune, Pierre-Nolasque, Jack
comme on l'appelait, décida d’aller visiter ses parents
et amis du Québec. Comment il fut amené a Cohoes N-Y,
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nous ne le savons pas, mais chose certaine, c’est
la qu'il rencontra la jeune Emilie Fortin. Comme
nous l'avons vu, il épousa Emilie le 11 décembre
1893. Toujours selon le Pére Bobilier, aprés un
court voyage a Montréal, Québec, Chicoutimi et
surtout Saint-Anne, ot vivait la famille Tremblay,
le jeune couple partait le 5 mars 1894 pour le
Yukon,sdans un voyage de noces de plus de 5,000
milles.

EDCEe AMMECC AE
FRES ANNEES

Dans le livre du Pére Bobilier, madame Tremblay
raconte les péripéties de leur long voyage
vers le Yukon : Seattle, Vancouver, Skagway, la
Chilcoot Pass, le Lac Bennett, le Miles Canyon
et les rapides de Whitehorse, le Lac Laberge, la
descente du fleuve Yukon, Dawson, Fortymile
et finalement Miller Creek. Le voyage jusqu’a
Fortymile dura plus de trois mois;ils y arrivérent
le 16 juin 1894.

C’était la deuxieme fois que Pierre-Nolasque
traversait le fameux col Chilcoot. Pour Emilie,
c'était la premiére fois, mais comme le dit le
Péere Bobilier : Madame Tremblay ne prétend
pas étre la premiére femme blanche qui soit
arrivée au Yukon. ... Aux Sceurs de Sainte-Anne
revient [’honneur d’étre entrées les premiéres
en Alaska par l'embouchure du Yukon, en 1888,
quand elles fondérent la mission Holy Cross; ...
Mais Madame Tremblay est la premiere femme
blanche qui ait traversé la Chaine de la Céte du
Pacifique [les Coast Mountains] par la Chilcoot
Pass et soit arrivée dans la région de Dawson en
descendant le fleuve Yukon.*
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Carte de Skagway a
Fortymile*
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Voici une carte et quelques photos de la région :
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Le Lac Bennett, a
Carcross”
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Le S.S. KLONDIKE,
a Whitehorse?

Le fleuve Yukon, & Whitehorse®

AU centre : Le fleuve Yukon et la riviere Klondike, a Dawson?

Le Lac Laberge. au nord de Whitehorse™ Le Miles Canyen, a Whitehorse®
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Dés qu'ils furentarrivés et installés a Miller
Creek, Jack reprit ses travaux miniers. Ici,
il faut dire qu’aprés un an d’absence Jack
a pu reprendre les concessions miniéres
sur lesquelles il avait déja travaillé et qui
étaient trés riches en or.

Aprés un ande dur labeur, les résultats des
travaux miniers étanttrés satisfaisants, les
Tremblay décidérent de faire un voyage aux
Etats-Unis et au Québec. Ainsi, au début
du mois d'ao(it 1895, ils partirent de Miller
Creek pour se rendre d’abord a Fortymile,
puis a Seattle. Le voyage de Fortymile
a Seattle leur prit trente-huit jours. De
la cote du Pacifique, ils se rendirent a
Cohoes, dans UEtat de New York, ot Emilie
a pu revoir toute sa famille.

Aprés quelques semaines a Cohoes, ils
allérent a Montréal et Québec. En janvier
1896, ils passerent le jour de l'an & Sainte-
Anne de Chicoutimi, chez les parents
de Pierre-Nolasque. Au mois de février,
ils étaient de retour a Cohoes et apres
quelgues mois, Jack désirait retourner a
Miller Creek.

Toutefois, la mére d'Emilie étant trés
malade, le médecin leur conseilla
d'attendre, car elle pouvait mourir d'un
moment & lautre. Ils attendirent jusqu’a
l'année suivante et quand sa mére décéda
au début de 1898, les bruits de la course
a l'or du Klondike commencaient déja a se
répandre.

Aprés un voyage d'adieux a Chicoutimi, en
mars 1898, ils reprirent la route pour le
Klondike et lorsqu'ils arrivérent a Skagway
et au pied du col Chilcoot, des milliers de
chercheurs d’oretd’aventuriers les avaient
déja précédés, des milliers d'autres
tentaient de traverser le col et encore
des milliers allaient les suivre plus tard.
C'est pendant qu'ils campaient au pied
de la derniéere cote qu’eut lieu la fameuse
avalanche de Paques 1898 qui ensevelit
soixante-quatorze personnes.

Pour avoir une trés bonne idée de cette
période historique, je vous suggére d’aller
sur Google, de taper la ruée vers l'or et de
lire Larticle d’'une quarantaine de pages
présentée par Wikipedia. Tout y est!

Au cours de ce second voyage, des parents
de Cohoes et du Saguenay s'étaient joints
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aux Tremblay. En plus des provisions pour dix-huit
mois, Jack et Emilie apportérent plus de 8 000
kilos de marchandises diverses, dont 3 400 kilos de
tabac, 150 paires de bottes sauvages et différents
articles répondant aux besoins des chercheurs d’or.
Vingt-deux chiens de traineau aidérent Jack et son
groupe a transporter tout ce matériel au-dela des
montagnes. Ils arrivérent a Dawson, au confluent
de la riviere Klondike, alors que la fievre de lor
battait son plein.

A leur arrivée a Dawson, il était déja trop tard pour
prendre des concessions sur les ruisseaux les
plus riches et en particulier sur la Bonanza. De
plus, aprés plus de deux ans et demi d'absence, il
semble bien que Jack ait perdu tous ses droits de
concessions miniéres a Miller Creek.

Voici comment madame Tremblay décrit le travail
de son mari au cours des années suivantes :

De 1898 a 1913, mon mari courut les montagnes
et les vallées du Klondike, en prospecteur
et exploiteur de mines. Il travailla® surtout
sur U’Eldorado et le Bonanza qui étaient les
meilleurs ruisseaux auriféres de toute la région.
L’Eldorado fut le plus riche de tous.

Durant [hiver de 1898-1899, Jack fut
surintendant de Uexploitation de la concession
numéro 17 en haut de UEldorado, dont la
richesse lui donna un nom fameux. Cette
concession appartenait a Narcisse Picotte et
Jim Hall. Il recevait un salaire de 5,000 piastres
par an. Plus tard, sur mes conseils, Jack acheta
des concessions sur le numéro 14 d’en haut
du Bonanza et y mina @ son compte pendant
plusieurs années.

Jedoisavouerque nous n'avons paseu beaucoup
de chance, surtout durant les derniéres années.
Nous avons trouvé de lor, oui, mais souvent
nous n’en avons trouvé que pour couvrir nos
dépenses. Il est vrai que nous ne vivions pas
chichement et que nous n’avons jamais manqué
de rien. La vie de plus a toujours été trés chere
dans le Nord, par suite de la distance et des
frais de transport.®

Durant toutes ces années, monsieur et madame
Tremblay accueillirent tous les missionnaires qui
venaient dans la région. Leur maison était l'hotellerie
des prétres. Monseigneur Bunoz décerna méme a
Madame Tremblay le titre de Mére des prétres et elle
le mérita bien des fois, nous dit le Pére Bobilier.’



De plus, avant de venir s'installer & Dawson, lorsqu’elle
etait en région, sur les concessions miniéres, madame
Tremblay a agi a bien des reprises comme garde-malade
et sage-femme et méme marraine pour les enfants qu’elle
mettait au monde.

En 1906, monsieur et madame Tremblay, ayant fait quelques
economies, firent un voyage de quatre mois en Europe. Ils
visitérent la France, la Belgique et l'ltalie. A leur retour, ils
passerent quelque temps au Saguenay et & Cohoes avant
de faire, pour la troisieme fois dans le cas de madame
Tremblay, le voyage de retour jusqu’a Dawson.

A leur retour, Jack Tremblay poursuivit, pendant encore
quelques années, ses travaux de prospecteur et de mineur.

Comme le raconte madame Tremblay,en 71973, comme nous
avions perdu beaucoup d'argent dans des spéculations
miniéres et que mon mari se faisait déjg vieux’, ils
déménagérent a Dawson oU elle ouvrit un petit commerce
de nouveautés, sur la troisieme avenue, au coin de King’s
Street. C'est & qu'ils vécurent jusqu'au décés de Pierre-
Nolasque, en 1935. Puis elle y vécut seule jusqu’en
1940. Madame Tremblay avait commencé sa carriere de
commercante durant la course a l'or en 1898. Comme nous
lavons vu plus haut, les Tremblay avaient apporté une
grande quantité de marchandises que madame Tremblay
vendit des son arrivée & Dawson, sur la rive du fleuve. Le
magasin, MADAME TREMBLAY'S STORE, fonctionna de
vingt-cing a trente ans et est demeuré lun des points
caractéristiques du vieux Dawson.

Comme elle le dit, elle n'a pas fait fortune, pas plus que
dans les mines, mais ils ont toujours vécu dans une
modeste aisance®. Ils avaient un petit yacht et, chaque
fin de semaine, ils traversaient le fleuve Yukon pour
aller séjourner quelques heures a leur maison d’été de
Sunnydale.

Monsieur et madame Tremblay n'ont pas eu d’enfant.
Toutefois, en 1908, a leur retour d’Europe, ils adoptérent
une des niéces de madame Tremblay qui avait six ans et
qui était la fille d'une de ses sceurs demeurée veuve avec
neuf enfants. Lorsque sa niéce eut terminé ses études, elle
retourna dans sa famille, a Schenectady, aux Etats-Unis, et
se maria.

Slrement qu’au cours de ses années a Dawson, Jack n'est
pas resté assis a se croiser les bras. Il a probablement
gardé une petite concession sur un ruisseau pas trop loin
afin de demeurer occupé durant les belles journées d'été.

De son coté, madame Tremblay participa activement a lavie
communautaire de Dawson et ses ceuvres de charité furent
nombreuses. Pendant plusieurs années elle s'occupa de
larbre de Noél et lorsqu’elle vint g'installer & Dawson,
elle prit charge du bazar et du repas annuel tenu chaque
automne au profit des ceuvres de l'église catholique St.
Mary’'s. Elle s'occupa continuellement de ramasser des
auménes qui étaient distribuées aux plus nécessiteux.

Prospecteurs franchissant le col Chilkoot en 1898

B 5
P 3 '

~— ad

Madame Emilie Tremblay dans 'Eldorado, en 1898. A la téte du cheval :
Edmond Tremblay, neveu de Jack Tremblay, en arriére : Télesphore Simard
de la Baie-Saint-Paul'

Monsieur et
madame Tremblay
en 1906"
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Le magasin de Madame Tremblay, elle est a gauche”

Durant la premiére Grande Guerre, elle
tricota 263 paires de chaussettes pour les
soldats, sans compter toutes celles qu’elle
donna aux pauvres ou @ ceux qui lui étaient
chers.®

En 1922, Madame Tremblay fonda la
société Ladies of the Golden North et elle
en fut nommée la premiére présidente. En
1927, elle est devenue aussi présidente
de la société Yukon Women Pionneers.
Enfin, elle fut membre a vie de la société
Daughters of the Empire. En 1937, pour
tous les services rendus a la communauté,
madame Tremblay recut la médaille
commémorative du couronnement de Sa
Majesté le Roi George VI.

Le 16 juillet 1935, Pierre-Nolasque (Jack)
Tremblay décéda; il était agé de 75 ans.
Selon le Pére Bobilier, jusqu’a sa mort, il
était le plus ancien résident de cette partie

Le magasin de Madame Tremblay, aujourd’hui, a Dawson®

du Yukon, un « sourdough » et pionnier de la premiére
heure, doué de toutes les qualités du cceur, qui font le
parfait gentitlhomme du Nord. Il faisait partie de l'ordre
fraternel des Aigles et était membre de lordre des
Pionniers du Yukon, dans lequel il était entré a Fortymile
en 1894.° Le 18 juillet, ses funérailles eurent lieu a
l'église catholique St. Mary’s & Dawson. Les journaux
de l'époque firent son éloge en l'appelant The Grand
Old Man of the Yukon.

On peut lire sur la plaque apposée sur son monument
funéraire :

- At Rest -
The Body of Nolasque Tremblay
Better Known as « The Grand Old Man »
- Jack -
Born in Chicoutimi Que. — January 30-1860
Died in Dawson YT- July 16-1935
t God Bless The One That Everybody Loved T

Monument funéraire de Nolasgue Tremblay, a Dawson’
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Acte de sépulture de
Nolasque Tremblay,
le 18 juillet 1935,
paroisse St. Mary's
a Dawson®

MADAME TREMBLAY, DE 1936 A 1949

En 1936,un an aprés la mort de son mari, madame Tremblay
alla visiter sa parenté et ses amis des Etats-Unis et du
Canada. Ce voyage dura neuf mois.

Elle quitta Dawson par avion, le 11 décembre 1936, et
arriva a Whitehorse, en moins de quatre heures de vol. Le
chemin de fer de la White Pass la conduisit & Skagway, a
travers la chaine du Pacifique qu’elle avait gravie deux fois
a pied; puis elle s'embarqua sur le Norah qui, quatre jours
plus tard, la déposa sur les quais de Vancouver. De 13, elle
se rendit & Seattle ol elle demeura une semaine. Désirant
voir le soleil de la Californie, elle partit, quelques jours plus
tard, en automobile avec M. et M™ Stewart et M. et M™ B.-
W. Gladwin. De retour & Seattle, elle revint a Vancouver ol
elle prit le train pour se rendre a Montréal ol elle 'installa
a I'Hotel de la Reine pendant trois semaines.

Parlasuite,madame Tremblay se rendit & Chicoutimi ot elle
fit un séjour de trois mois chez sa sceur, veuve d’Onésime
Gravel, elle aussi ancienne Dawsonnienne. Lorsqu’elle se
rendit a Québec, madame Tremblay descendit au Chateau
Frontenac.

Au mois de mai 1937, elle se rendit & Saratoga, dans LEtat Madame Emilie Tremblay en 1937%
de New York, ou elle rencontra une autre sceur qu'elle
n'avait pas vue depuis trente ans. Par la suite, pendant deux

mois, elle alla & Schenectady visiter ses parents et amis. A saluer son évéque, Monseigneur
Cohoes, elle demeura chez sa sceur, madame H. Maltais, Bunoz, et arriva a Skagway d'ou elle
puis chez sa belle-sceur, madame Marie Fortin, durant trois n'a pas eu a traverser la Chilcoot
semaines. Elle en profita pour aller visiter New York. Pass & pied comme en 1894 et 1898.
Apres étre retournée a Schenectady, elle quitta le 14 ao(t, Voici les commentaires de madame
promettant de revenir dans un autre trente ans... Elle Tremblay au sujet de la derniére
rejoignitVancouver ol elle passa quelques jours. Le 31 ao(t, portion de son voyage :

elle monta a bord du Louise, s'arréta a Prince Rupert pour
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Ac

d'Emilie Ti

et

J’eus certes bien du plaisir d faire ce voyage en chemin
de fer de Skagway a Whitehorse, quand je pense aux
changements survenus dans le pays depuis que Jack
m’y amena... Le voyage sur le fleuve Yukon & bord du
vapeur Casca est lui aussi fort agréable, car on a plus
d se préoccuper du campement du soir ni @ manger des
haricots continuellement... Ce voyage, conclut-elle,
en arrivant @ Dawson, a certainement été merveilleux,
mais c¢’est encore plus beau d’étre de retour au Yukon,
car le Yukon restera toujours mon vrai pays... »."

Pendant quelques années, madame

Tremblay est demeurée seule a Dawson et

elle continua de s'occuper de son magasin

de nouveautés et de ses ceuvres de charité.

Mais, le 23 septembre 1940, le curé de la

paroisse St Mary's de Dawson mariait,
dans lUintimité, madame Emilie Tremblay
et monsieur Louis Lagrois. Elle était alors
agée de 68 ans et lui de 70 ans. Monsieur

Lagrois, originaire de Curran, en Ontario,
était lui aussi un ancien pionnier du Yukon
qui était arrivé a Dawson en juin 1898.

te de mariage
nblay
de Louis Lagrois,

Dawson
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Voici comment le Pére Bobilier décrit monsieur
Lagrois : Monsieur Lagrois, Canadien-Francais lui aussi,
est un vieillard qui ne porte toutefois pas son dge. Il est
encore trés alerte et peut couper toute sa provision de
bois sur les flancs des collines yoisines et cueillir des
paniers de fruits sauvages qu’Emilie transformera en
délicieuse gelée ou mettra en conserves. ... Monsieur
Lagrois est un de ces rares mineurs qui ont été assez
sages pour mettre un peu d’argent de c6té, si bien que
ces deux pionniers du Yukon vivent une vie tranquille et
heureuse, sans crainte excessive du lendemain. Ils ont
aussi une petite maison en ville, ou ils viennent passer
une semaine ou deux de temps a autre et ou leurs amis
s'empressent de les visiter.™

Le Pére Bobilier poursuit : ce mariage mit fin du petit
commerce de nouveautés qui était devenu avec les
années comme une « institution » du vieux Dawson et
le « Madame Tremblay’s Store » fut désormais fermé.
Le nouveau couple alla habiter la cabine de Monsieur
Lagrois, Aux Fourches, c’est-a-dire au confluent de
I’Eldorado avec la Bonanza, & 16 milles de Dawson, non
loin du lieu ou se fit, en 1896, la fameuse découverte de
l'or du Klondike.”

A l'été de 1946, monsieur et madame Lagrois ont été
invités a assister a la convention annuelle des Anciens
Pionniers du Yukon & San Francisco ol on célébra le
Jubilé d’or du Klondike et les anciens Sourdoughts.

De retour a Dawson, voici les commentaires que
faisait Madame Tremblay-Lagrois au Pére Bobilier, en
1947 : Grace a Dieu, conclut Madame
Lagrois, le métier d’explorateurs n’a
1 pasété, mémedans le Nord, le lot des
+ hommes seuls. Quand je quittai mon
. pays, cette vie m'était complétement
inconnue. Mais quand j'arrivai sur
les concessions de mon mari dans
le district de Fortymile, j'en appris
bientét autant que n’importe quel
prospecteur ou voyageur qui se soit
aventuré dans le Nord. Et j'ajouterai
| que je n'aurais pas échangé la
- somme de mes expériences et
particuliérement celle du premier
voyage au pays de l'or pour la
meilleure récompense que le monde
extérieur aurait pu m'offrir...

Nombreuses furent les difficultés,
clest vrai; difficultés et dangers,
qui plus d’une fois, m'amenerent
bien proche de la mort... Il y eut des
périodes d’angoisses et des années
encore plus longues de dur labeur.
Mais au-dessus de tous ces dangers,
travaux et angoisses planait la
nostalgie naturelle du pays nordique,
que tous les efforts d’une vie passée
au pays des neiges rendent encore
plus cher... )



CONCLUSION

Voici ce que nous dit madame Angélique Bernard au sujet
de madame Tremblay : @ ['dge de 75 ans, Emilie déménage
a Victoria, en Colombie-Britannique, dans une maison de
retraite. Deux ans plus tard, le 22 avril 1949, elle meurt
du cancer. Emilie repose aux cétés de son premier mari,
Jack Tremblay, dans les terres du Klondike, son pays de
prédilection. En reconnaissance de son réle historique,
[’école de langue francaise de Whitehorse porte, depuis
1985, le nom d’Ecole Emilie-Tremblay.™

Quant & monsieur Louis Lagrois, est-il décédé & Dawson
alafinde 1946 ou au début de 1947 avant que sa femme
aille aVictoria ou y est-il allé avec elle? Nous ne le savons
pas... Dans les registres de la paroisse St. Mary’s, nous
ne voyons aucun acte de sépulture de monsieur Lagrois
ni de madame Tremblay.

C'est ainsi que la petite francophone Emilie Fortin du
Lac-Saint-Jean marqua l'histoire du Yukon.

Monument funéraire d'Emilie, & coté de celui de Jack”

Références :

MARCEL BOBILIER Q.M.1., Une Pionniére du Yukon,
Sceciété historique du Saguenay, Chicoutimi, 1948,

p.7

“MARCEL BOBILIER O.M..,
*MARCEL BOBILIER O.M.L.,
“MARCEL BOBILIER O.M.I.,
*MARCEL BOBILIER Q.M.I.,
“MARCEL BOBILIER O.M.1.,
"MARCEL BOBILIER O.M.I.,
EMARCEL BOBILIER O.M.1.,
?MARCEL BOBILIER O.M.I.,

""MARCEL BOBILIER O.M.1.,

""MARCEL BOBILIER O.M.L.

op. cit. p. 8.
op.cit.p. 9.
op.cit.p. 10.
op.cit. pp. 47 a 49.
op. cit. p. 53.

op. cit. p. 57,
op.cit. p.57
op.cit. p. 63.

op. cit. pp. 69-70.

,op.cit. p. 76.
2MARCEL BOBILIER O.M.L,

op. cit. pp. 78-79.

*MARCEL BOBILIER O.M.1., op. cit. p. 77.
Y“MARCEL BOBILIER O.M.I., op.cit. p. 81.

'S ANGELIQUE BERNARD, Les aventures d’Emilie
Tremblay ou Yukon (1872-1349), Aventures et
vécu de femmes, Volume 18 Numéro 1, Alliance
des femmes de la francophonie canadienne,
http:/echo.franco.ca/vecudefemmes/
index.cfm?oir=menu&Repertoire_
No=2137987418&M=1323

Source des photos :

*GENEALOGIE QUEBEC, INSTITUT GENEALOGIQUE
DROUIN, Registre paroissial de Notre-Dame &
Hébertville, 1872.

EGENEALOGIE QUEBEC, INSTITUT GENEALOGIQUE
DROUIN, Registre paroissial de Saint-Francois-
*avier a Chicoutimi, 1860.

“MARCEL BOBILIER O.M.1., 0p. ¢it. p. 13.

Y Photo Denis Beaulieu, 2016.
EPhoto Denis Beaulieu, 2016.
FPhoto Denis Beaulieu, 2016.
“Photo Denis Beaulieu, 2016.
" Photo Denis Beaulieu, 2016.
'Photo Denis Beaulieu, 2016.
“Photo Denis Beaulieu, 2016.

“ Photo WIKIPEDIA, https:/#frwikipedia.org/wiki/
Ru%C3%A9e_vers_l%27or_du_Klondike.

L SOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY, P2-
57-P02410-5, Saguenay.

MMARCEL BOBILIER O.M.1., op. cit. p. 56.

MSOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY, P2-
S7-P02411-3, Saguenay.

9Photo Denis Beaulieu, 2016.
FPhoto Denis Beaulieu, 2018.

9REGISTRE PAROISSIAL de la paroisse St. Mary's a
Dawson

RSOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY, P2-
S7-P02408-1, Saguenay.

SREGISTRE PAROISSIAL de la paroisse St. Mary's a
Dawson.

"Photo Denis Beaulieu, 2016.

LEntraide généalogique | Vol. 40 no.2 | Printemps | 2017

25



Denis Beaulieu #3513

Selon latraditiondesIndiens Algonquins,
ce serait la tribu des Etchemins, gens
de peaux et de raquettes, qui aurait,
la premiére, inventé le mocassin et la
raquette de peau.

Les premiers colons sont arrivés chaussés de
sabotsdeboisetmémedebottesdecuirafortes
semelles de bois. Rapidement, ils ont constaté
que leurs chaussures étaient trop froides, trop
humides et dans tous les cas, inadéquates pour
la marche dans la neige. Ainsi, ils ont donc imité
les Amérindiens en adoptant les mocassins et
les raquettes. Celles-ci étaient constituées
d’un béti de bois de fréne ou de bouleau qui
était a la fois flexible et qui ne pourrissait pas.
La branche choisie était mise a bouillir dans
un bassin d'eau, puis mise en place dans un
moule en bois dont en séchant, elle conservait
la forme. Sur le bati, fines laniéres de peau
de caribou, de chevreuil, ou méme d’anguilles
étaient tissées. La raquette mesurait environ
un métre de long et trente centimeétres de large.
Selon son utilisation, divers types de raquettes
furent peu a peu développés tels que :

Les mocassins

LA PATTE D'OURS, de forme triangulaire, était
destinée & la marche en montagne ou en foréts.
C'est ce type de raquette que les blcherons
utilisaient pour travailler dans le bois durant
Chiver.

LA QUEUE DE CASTOR, aux contours arrondis,
était utilisée pour la marche en terrains plats,
sur les lacs et dans les pistes.

LA MORUE, ovale, était relevée dans sa partie
avant pour les déplacements en terrains plats.

LE FLETAN, totalement ovale, était destinée
pour la marche dans les espaces découverts,
sur les lacs et dans les pistes.

LA CHESNUT, également ovale avec un
appendice arriére, était relevée dans sa partie
avant pour la marche rapide en terrains plats.

LA MONTAGNAISE, de forme circulaire avec un

H = Atai TeAa A René BROCHU et Jean-Pierre HERY, Les attelages, une tradition, Trois-
appendlce arrl,ere,’ était destinée a la marche Rivieres, Musée des Arts et Traditions populaires du Québec, ©@1996, 70 p.
en montagne ainsi que dans les bois.

Photos : Denis Beaulieu.
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La montagnaise

La morue

La chesnut

flétan

Le

or

La queue de cast
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| ALFRED DESROCHERS

B Recherche : Denis Beaulieu, Société de généalogie des Cantons-de-lEst
Photo : www.lesvoixdelapoesie.com/poetes/alfred-desrochers

Alfred Desrochers estné le 5 aout 1901 a Samt Elie- d'Orford pres de
Sherbrooke. Etant un bébé prématuré, il eut pendant toute sa vie une
santeé fragile. En effet, il souffrait de l'asthme. Il était le fils d’Honorée
Desrochers, cultlvateur, et de Zephirine Marcotte et le dernier garcon
d'une famille de trois garcons. et trois filles. Il passa une partie de

son enfance a Manseau, a Saint-Elie-d'Orford, aux Etats-Unis puis a
Sherbrooke ot il s lnstalla apres la mort de son pére en 1913. En 1915,
il commenca son cours classique au College Séraphique de Trois-
Rivieres, mais abandonna ses études en 1918.

Il épousa Rose-Alma Brault le 20 mai 1925 a Rock Forest et il entra, le 13
juillet de la méme année, a la Tribune de Sherbrooke ou il exerca plusieurs
métiers avant de devenir journaliste. Il y resta jusqu'en 1942.

En 1927, il fonda 'hebdomadaire |'Etoile de ['Est de Coaticook. La méme
année, il mit sur pied la Société des écrivains de ['Est. Cette association
regroupait des auteurs des Cantons-de-l'Est. Dés ['hiver 1929 et ce
jusqu'en 1935, Alfred Desrochers recevait régulierement des intellectuels,

les samedis soir. Mentionnons la journaliste Francoise Gaudet-Smet,
Albert Lévesque, pére de l'auteur-compositeur Raymond Lévesque, Louis
Dantin, Roger Brien, Robert Choquette, Simone Lévesque, Emile Coderre
(JeanNarrache),Claude- HenrlGrlgnon(Valdombre) Alice Lemieux, Rina Lasnier,Clément Marchand,
Eva Senécal, Medjé Vézina, des journalistes tels que Olivar Asselin, Lucien Parizeau, Cécile Chabot,
Alphonse Désilets, Louis-C. 0'Neil, Louis-Philippe Robidoux, Edmond Turcotte, Roger Lemelin, et
des critiques comme Willie Chevalier et Henri Girard, l'auteur et journaliste Harry Bernard, Albert
Pelletier, pére du comédien Gilles Pelletier, Eva Ouellette-Doyle, Germaine Guévremont, Edouard
Hains, 'auteur Jovette Bernier et la poétesse Jeanne Grisé.

Alfred Desrochers | 1901 - 1978

En tant que poéte et critique, Alfred Desrochers fut une personnalité importante de la littérature
québécoise entre les deux guerres. L'Offrande aux vierges folles et A l'ombre de ['Orford qu'il écrivit
en 1928 et 1929 présentérent un poéte novateur qui allait au-dela du régionalisme de cette époque.
Inspiré par le romantisme francais et par la grandeur de ['"Amérique du Nord, Alfred Desrochers
adopta le point de vue réaliste, ainsi que le style de la versification traditionnelle. Pour son recueil
Al'ombre de ['Orford, il remporta, en 1930, le Prix d'Action intellectuelle et,en 1932, le prix David. En
1931, il écrivit Paragraphes, U'ceuvre d'un critique authentique, qui influenca fortement les poetes
des années 1930.

De 1942 a 1944, il servit dans l'armée canadienne, puis en 1945, il obtint un poste de traducteur
au Parlement d'Ottawa. En 1946, il revint & la Tribune de Sherbrooke pour la quitter définitivement
en 1952. Il s'installa @ Montréal et travailla pour la Presse canadienne et la télévision. Au cours
des années 1960, il écrivit deux recueils de poésie : Le Retour de Titus publié en 1963 et Elégies
pour l'épouse en-allée publié en 1967. En semi-retraite depuis 1964, il recoit cette méme année le
prix Duvernay pour l'ensemble de son ceuvre. L'Université de Sherbrooke lui décerna un doctorat
honorifique en 1976. (Euvres poétiques, publié en 1977, contient dans un premier volume les
recueils colligés et dans un second volume, un choix de poésies éparses. Alfred Desrochers est fait
compagnon de |'Ordre du Canada en 1978. |l est décédé a Montréal le 12 octobre 1978, 4 l'age de 77
ans. Il était le pére de Clémence Desrochers.
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| ESTRUCS A PIERRE

REGISTRES : LENIGME DE
SAINT-CLAUDE RESOLUE

Pierre Connolly g.é.| #2795

Une grande partie de notre histoire
est inscrite dans nos registres
paroissiaux et civils; il n'est donc
pas inutile de s'intéresser a leur
histoire pour savoir comment ils se
sont construits, et comment ils ont
évolué. J'avais toujours été intrigué
par le fait que dans le Fonds Drouin,
on ne trouvait aucun registre civil
pour la paroisse de Saint-Claude
dans Richmond, pour la période de
1903 & 1907. Avec un peu de chance
et pas mal d’entétement, j'ai fini par
comprendre, ou presque, ce qui s'est
passé a l'époque. Si lhistoire de nos
registres paroissiaux vous intéresse,
que Vous SOyez CONCernes ou non par
les actes faits a Saint-Claude durant
cette période, vous lirez avec intérét
ce qui suit.

Quand vous consultez le Fonds Drouin
pour la paroisse Saint-Claude (comté de
Richmond), vous constatez qu’il y a un
« trou » dans les registres, pour la période
de 1903 4 1907. Le dernier acte de 1902 est
un acte de baptéme daté du 15 novembre.
L'actesuivantestunesépultureenregistree
le 12 janvier 1908. Mais alors que s'est-il
passé entre ces deux dates? Or mon propre
pére est né a Saint-Claude au début de
1907, et j'ai en main, des archives de ma
famille, un extrait de baptéme de mon pére
qui le confirme. J'avais conclu que peut-
étre les registres de Saint-Claude avaient
été perdus dans un incendie ou quelque
chose du genre; il n'en est rien, c’est pas
mal plus rocambolesque que ca, comme
vous verrez.

Quand Drouin a microfilmé nos registres
en 1941, il a procédé de maniére tres
systématique, prenant des notes détaillées
pour chacune des paroisses ou entités’.
C’est en consultant cet « Inventaire des
Microfilms du Fonds Drouin » que jai
commencé a avoir un doute. Voici ce que
Drouin dit dans son Inventaire:
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St-Claude (comté de Richmond)
(St-Claude)
1900-01-01 / 1940-12-2511 &2]
[1900-01-01/ 1903-11-15]
[1908-01-12/ 1940-12-25]

#332 #

Pour arriver & comprendre ce qui avait bien pu se
passer, j'ai commencé par fouiller Uhistoire de
Saint-Claude a travers diverses sources, dont
celles disponibles sur le site web du diocése de
Sherbrooke.

Une premiére mission avait été inaugurée a Saint-
Claude dés 1890; elle était assurée par le curé
de Saint-Philippe de Windsor. On a construit une
premiére chapelle en 1891. Le curé de Saint-
Philippe, qui dessert toujours Saint-Claude en
1895, décéde dans un accident de train a 'occasion
d'un grand pélerinage organisé a Sainte-Anne-
de-Beaupré? En 1898, on construit une nouvelle
chapelle, et labbé Perrin est nommé curé de la
paroisse. Les registres sont accordés a Saint-
Claude en début de 'année 1900.

On voit dans le Fonds Drouin que les registres de
Saint-Claude commencent en janvier 1900. A ce
moment en effet, un curé vient d'étre nommé et
il réside dans le nouveau presbytére voisin de la
chapelle. Mais le 18 juillet 1902, un incendie détruit
tout : chapelle, presbytére et école. Il y a un peu de
flottementdans les registres a ce moment, etonvoit
que le curé quitte la paroisse, qui sera a nouveau
desservie par les prétres de la paroisse Saint-
Philippe de Windsor. On voit a plusieurs reprises
dans le registre paroissial de Saint-Claude qu’on
dit « de lancienne mission de Saint-Claude » : on
en déduit que les gens avaient l'impression que leur
« paroisse » avait complétement cessé d'opérer.
Mais voila qu'en 1906, il y a construction d'une
chapelle temporaire et érection de la paroisse. Mais
ce n'est finalement qu’en aolt 1907 que le curé
Letendre arrive en poste et s'installe effectivement
a Saint-Claude.

Pour bien comprendre ce qui s'est passé durant
cette période d’absence d’un curé résident, il faut
savoircomment lalégislation obligeait les paroisses
a tenir les registres. Chaque paroisse devait
compléter deux registres, dont un était conservé
a la paroisse et lautre devait étre remis a l'état
civil a la fin de chaque année civile. Ces registres
devaient étre tenus a méme des livres dont la
construction physique rencontrait certains critéres
définis strictement par la législation en vigueur :
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épaisseur du papier, type et résistance
de la reliure, matériaux utilisés et tout.
Ces livres étaient dispendieux! Pour
minimiser les dépenses, on achetait un
volume épais pour la copie & conserver
en paroisse (un livre qui allait pouvoir
servir durant plusieurs annéesﬁj, et un
volume plus mince, selon les besoins *
de chaque paroisse, pour la copie a
remettre & ['état civil chaque année.

Durant la période de vacance du !
curé résident de Saint-Claude, on a
continué a tenir le registre paroissial |
local qu'on avait déja, mais on a cessé
de se procurer le registre civil annuel
puisque la « mission » n’existait
plus officiellement. Pour assurer [
lenregistrement civil des actes faits !

par les desservants, on les inscrivait
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dans le registre civil de Saint-Philippe
de Windsor. Ce petit « tour de passe-
passe » fait en sorte que pour les actes
faits durant cette période, vous les
retrouvez dans le registre paroissial
de Saint-Claude et dans le registre
civil de Saint-Philippe, mais pas
dans le registre civil de Saint-Claude,
qui n'existe pas, ni dans le registre
paroissial de Saint-Philippe!!!

B. 1o
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Vous pouvez en faire lexpérience
par vous-mémes. Le cas que nous
examinons ici est particulier puisque
pour chacune de ces deux paroisses
(Saint-Claude et  Saint-Philippe),
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nous disposons des deux copies des

registres : le registre civil au Fonds Drouin, et le registre
paroissial au Fonds Létourneau. Allez dans le Fonds
Létourneau, et notez un acte de Saint-Claude entre 1903
et 1907, puis allez dans le registre civil de Saint-Philippe
au Fonds Drouin, et vous y retrouverez l'acte en question.
Et si vous voulez pousser un peu plus loin, allez dans le
registre paroissial de Saint-Philippe au Fonds Létourneau,
et vous n'y retrouverez pas cet acte. Avouez que c'est un
peu spécial!

Voici lillustration de cette situation par un exemple. La
premiére illustration présente le premier acte de l'année
1906 dans le registre paroissial de Saint-Claude (Fonds
Létourneau). Il s'agit du baptéme de Marc-Auréle Maurice,
le 28 janvier.

Lillustration suivante est tirée du registre civil de Saint-
Philippe (Fonds Drouin) et montre le méme acte de baptéme
(on reconnait la méme lécriture).

A Saint-Philippe, il y a déja eu neuf autres baptémes avant
cette date, de sorte que notre acte porte maintenant le
numéro 10! Par ailleurs, si vous allez consulter dans le
Fonds Létourneau le registre paroissial de Saint-Philippe,
vous ne trouverez pas cet acte de Marc-Auréle Maurice.

Et par conséquent, le baptéme numéro
11 de William Earl Studd y portera le
numéro10.

Quelle conséquence cette situation peut-
elle avoir pour vous? Peut-étre peu de
choses. Mais on compte quand méme
108 actes de baptéme, quatre actes de
mariage et 24 actes de sépulture qui ont
ainsi eté « trafiqués » si je peux dire. Si
jamais vous recherchez un de ces actes, je
vous souhaite bonne chance! A moins bien
s(ir,d’étre un lecteur assidu de L'Entraide...

Références :
' Ce document est disponible sous forme de volume a la
bibliotheque de la Société.

? Pélerinage voir vol 31 (2008), no 1 page 13.

Le Canada Francais du 12 juillet 1895 : http:/sgce.whc.ca
v31-1%20Annexe-%20Catastrophe%20Grand-Tronc. pdf
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500$ a gagner

La Société de généalogie des Cantons-de-IEst lance son
concours annuel invitant ses membres a la rédaction et
a la publication d’oeuvres généalogiques.

Ce concours est sous la responsabilité de la Fondation des An_1is de la Généalogie
et est rendu possible grace & la participation financiére de la Ville de Sherbrooke.

y i Catégories:

e L e meilleur volume tllt’inté.ré't général
- en généalogie (publié ou inédit)

Societé de « La meilleure histoire de famille (publiée ou inédite)
Gemeniagle e Le meilleur dictionnaire généalogique (publié ou inédit)

des Cantons-de-I'Est
* Le meilleur article publié dans la revue
L’Entraide généalogique

Réglements du concours

1- Le concours s'adresse a tous les membres en régle de la Sociéte
de généalogie des Cantons-de-I’Est. (Sauf aux membres du jury).

2- Tout document doit étre offert en don & la Société de généalogie avant le
1¢ septembre de I'année en cours, sur support papier ou informatique.

3- Tout texte pour L’Entraide généalogique doit avoir été publié dans un des
quatre numeéros de I'année en cours.

4- Les textes imprimes doivent étre soumis en un exemplaire dactylographié
a double interligne, d’un seul coté de la feuille, sur du papier 8 ¥2 par 11.

5- Tous les textes regus non primés seront donnés a la bibliothéque de la Société
et les concurrents conserveront leurs droits d’auteur.

6- Les membres du jury sont choisis par le Conseil d’administration de la S.G.C.E..
7- Le jury se réserve le droit de ne pas attribuer de prix une année.
8- Les décisions du jury seront motivées et finales.

9- Les textes offerts a la Société de généalogie seront sous la garde du
secretaire général de la S.G.C.E.

10- Les prix seront attribués au brunch de Noél de I'année en cours.



